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the warmth O

Ispirato all’intensita ancestrale ed irregolare del legno, North Cape
presenta una selezione di 4 essenze dalla potente forza evocativa
dove 'atmosfera avvolgente del Grande Nord si traduce in materia

per ambienti dal calore immediato.

North Cape presents a selection of 4 essences inspired by the irregular
wood intensity able to evocate ancestral memories.
The enveloping atmosphere of the Great North transfers into an interior
design material able to create an immediate warmth sensation.

Inspiriert von der urspriinglichen und natiirlichen Intensitdt des
Holzes, North Cape besteht aus eine Selektion von 4 Essenzen, mit einer
mdchtigen Erzdhlungskraft, wo die Atmosphdren des Norden wendet sich

in eine Materie, die geeignet fiir gemiitlichen Ambienten ist.

North Cape présente une sélection de 4 essences inspirées par
l'intensité irréguliére du bois évoquant des souvenirs ancestraux.
L'atmosphére enveloppante du Grand Nord se traduit dans la matiére
par des ambiance a la chaleur immédiate.

North Cape presenta una seleccidn de 4 esencias inspiradas por la
intensidad de madera irregular capaces de evocar recuerdos ancestrales.

La atmdsfera envolvente del Gran Norte se transfiere en la materia para
crear una sensacion de calor inmediata en los interiores.

30x180 Rett./Rect.

20x180 Rett./Rect.

20x90.5

«@®Microban

antibacterial protection

La protezione Microban ¢ applicata solo ai formati rettificati.
The Microban protection is applied only on rectified sizes.
La protection Microban est appliquée seulement aux formats rectifiés.
Der Microbanschutz wird nur auf die Rektifizierten Formaten aufgetragen.
La proteccion Microban se aplica sélo a los formatos rectificados.















20x180 rettificato . rectified




Caldo,
coinvolgente,
profondamente
intimo.

Warm, fascinating,
close.
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30x180. 20x180 rettificato . rectified
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30x180 rettificato . rectified







Vibrante, energico,
percorso da una naturale armonia.

Pulsing, dynamic, permeated by its
own natural harmony.







30x180 rettificato . rectified
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m 30x180 . 12°x71"/ rettificato . rectified
20x180 . 8”x71" / rettificato . rectified
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the warmth e

30x180 . 127x71" / rettificato . rectified

COD. ITALIA

COD. ESTERO

20x180 . 8”x71" / rettificato . rectified

COD. ITALIA

COD. ESTERO

20x90,5 . 8"x36” 10x60,3 . 4°x24”

COD. ITALIA B520 Battiscopa

COD. ESTERO 067@ COD. ITALIA A0SO

COD. ESTERO 0110

Drove

30x180 . 12°x71" / rettificato . rectified

COD. ITALIA

COD. ESTERO

20x180 . 8”"x71" / rettificato . rectified

COD. ITALIA

COD. ESTERO

20x90,5 . 8'x36” 10x60,3 . 4"x24”

COD. ITALIA Battiscopa

COD. ESTERO COD. ITALIA A08D

COD. ESTERO 0110
20



«@®Microban

antibacterial protection

Protezione antibatterica
antibacterical protection

Rondane

R : -
30x180 . 127x71" / rettificato . rectified
COD. ITALIA

COD. ESTERO

La protezione Microban e applicata solo ai formati rettificati.

The Microban protection is applied only on rectified sizes.

La protection Microban est appliquée seulement aux formats rectifiés.
Der Microbanschutz wird nur auf die Rektifizierten Formaten aufgetragen.

La proteccidon Microban se aplica sélo a los formatos rectificados.
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20x180 . 8”x71" / rettificato . rectified

COD. ITALIA
COD. ESTERO
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20x90,5 . 87"x36”

COD. ITALIA B52@
COD. ESTERO 067 ®

Gutulia

10x60,3 . 47x24”
Battiscopa

COD. ITALIA A08D
COD. ESTERO 0110

30x180 . 12°x71"/ rettificato . rectified

COD. ITALIA
COD. ESTERO

20x180 . 8”x71" / rettificato . rectified

20x90,5 . 8"x36”

COD. ITALIA
COD. ESTERO

10x60,3 . 4°x24"
Battiscopa

COD. ITALIA A08D
COD. ESTERO 0110
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Pezzi SpeCiali Trim pieces

>
GRADINO BORDO PLUS
120x34x4,5777  487x135"x13/4" P o e 5 _ -
COD. ITALIA : == —
COD. ESTERO 126 @ ‘ - o — ——— - - . — — Ej .
T = — S
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GRADINO ANGOLARE PLUS 3 - B e
e Tl T

120x34x4,5 T 48"x13%%"x13/4” - i e T ey
COD. ITALIA b ERm—

COD. ESTERO

Imballi e peSi Packings and weights

DESCRIZIONE FORMATI PEZZ| SCATOLA PESO SCATOLA KG. MQ. SCATOLA ML SCATOLA SCATOLE PALLET PESO PALLET KG MQ. PALLET
DESCRIPTION SIZES PIECES BOX WEIGHT BOX SQ. MT. BOX LN. MT. BOX BOXES PALLET WEIGHT PALLET SQ. MT. PALLET

BESCHREIBUNG FORMATE STQCK—KAR'[ON GEWICHT KARTON QM. KARTON LM KARTON KARTONS PALETTE ~ GEWICHT PALETTE QM PALETTE
DESCRIPTION FORMATS PIECES BOITE POIDS BOITE M2 BOITE ML BOITE BOITES PALETTE POIDS PALETTE M2 PALETTE
DESCRIPTION FORMATOS PZAS. CAJA PESO CAJA KG M2 CAJA ML CAJA CAJAS PALLET PESO PALLET KG. M2 PALLET

Caratteristiche tecniche rechnical features

@ O ® 0 0 ®

23



N

CERAMICA

Via Panaria Bassa, 22/A - 41034 Finale Emilia (Modena) - Italy - Tel. +39 0535 95111 - Fax +39 0535 90503 - info@panaria.it - www.panaria.it

%

+%20%
Eéo COMPATIBILE
CERAMICA PANARIA

CERAMICA PANARIA
recycled ceramic content
[preconsumer material]

«@®Microban

antibacterial protection

UNI EN 150 9001:2008

SISTEMA DI GESTIONE
QUALITA CERTIFICATO

UNI EN 150 14001:2004

SISTEMA DI GESTIONE
AMBIENTALE CERTIFICATO

KlimaHaus®
B CasaClima

. )

Ceramics of Italy



